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短信服务申请 

SMS-Benachrichtigungsantrag 
 

□  申请开通 Neuantrag □  修改信息 Datenänderung □  撤销服务 Kündigung  

 
 

 账户持有人/ Kontoinhaber：                                                                                                                                         
 

 客户号/ Kundennummer：                                                                                                          
 

□ 全部账户/ Alle Konten 

    
                          

□ 欧元账户/ EUR-Konto：                                          

□ 美元账号/ USD-Konto：                                            

□ 人民币账号/ CNY-Konto：                                        
 

国际区号/ Vorwahl+手机号码/ Mobiltelefonnummer*：  
 

*该手机号码用于接受短信通知，如与您预留在我行的手机号码不一致，建议您填写《客户信息变更申请表》同步修改。 
* Diese Mobiltelefonnummer wird für den Empfang von SMS-Benachrichrigungen verwendet. Wenn diese nicht mit der Mobiltelefonnummer übereinstimmt, die 
Sie bei der Bank hinterlegt haben, empfehlen wir Ihnen, diese zu ändern, indem Sie das Formular „Kontaktdatenänderung“ ausfüllen und unterschreiben. 

短信语言/ SMS Sprache：          □ 中文       □ English       □ Deutsch 

 
 

声明/ Einverständniserklärung 
 

一、本人同意通过手机短信形式接收以下银行通知。 

 账户交易通知（包含网上银行、手机银行、借记卡及汇入汇款等类型交易） 

 银行重要信息与公告 

 产品、服务以及优惠等营销信息 ( 可选：□ 是 □ 否 ) 

二、本人知悉并同意短信中包含或使用我的个人数据（例如：账户交易情况，手机号码等）。 

三、本人确认上述手机号码准确无误且为本人手机号码，在手机号码发生变更时，本人将立刻通知银行更改。 
四、本人了解并认同由于电信运营商、计算机错误等原因所造成的短信延迟送达、未能送达的情况难以避免。 

五、本人知悉该声明可随时取消，且无需说明理由。 
 

1. Ich bin mit der Korrespondenz bzw. der Zusendung von folgenden Informationen per SMS einverstanden:  

 Benachrichtigung meiner Transaktionen (inkl. Online und Mobile Banking Transaktionen, Debit Karten 
Transaktionen und eingehende Überweisungen usw.) 

 Wichtige Informationen und Mitteilungen 

 Newsletter über Produkte, Dienstleistungen und Angebote (optional: □ Ja □ Nein) 

2. Ich bin damit einverstanden, dass die mir zugesandten SMS-Nachrichten personenbezogene Daten z.B. Kontoumsätze,      

Mobiltelefonnummer, usw. enthalten können. 

3. Ich bestätige, dass es sich bei der oben angegebenen Mobiltelefonnummer um meine eigene Mobiltelefonnummer 

handelt. Sollte sich meine Mobiltelefonnummer in Zukunft ändern, werde ich die Bank hierüber unverzüglich 

unterrichten.  

4. Mir ist bewusst, dass die Nichtzustellung oder verspätete Zustellung von SMS-Nachrichten aufgrund von 

Verbindungsproblemen bei Telekommunikationsdienstleistern, Servern usw. möglich ist. 

5. Mir ist bewusst, dass die Einverständniserklärung jederzeit und ohne Angabe von Gründen ganz oder teilweise widerrufen 

werden kann. 
 

 
** 本项服务不额外收取任何费用。 

** Für alle Kontoinhaber der Bank of China in Deutschland ist der SMS-Service kostenfrei. 

 

地点、日期：  

Ort/ Datum:             

 

                                                
签字：  

Unterschrift: 

 

                                                            

 

+  
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